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NORA MERCEDES MIRANDA DE LOPEZ, de sesenta y dos afios de edad, Licenciada en Administracién de
Empresas, de! domicilio de la ciudad de San Salvador, portadora de mf Documento Unico de Identidad niimero cero
un milén treinta y siete mil seteclentos ochenta y seis- cinco, con Nimero de Identificacién Tributaria cero
seteclentos nueve- cero cincuenta y un mil doscientos cincuenta y uno- cero cero uno- ocho, actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Directora Presidenta de la Junta de Directores y Representante Legal del BANCO
DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucién Oficial de Crédito, del domicilio de la ciudad de San Salvador, con
Namero de Identificacion Tributaria cero selscientos catorce- cero diez mil setecientos setenta y cuatro- cero cero
dos- cinco, en adelante denominado "El Banco"; y DOUGLAS MAURICIO CARBALLO ALVARADO, de cuarentay
siete afios de edad, estudiante, del domicilio de fa ciudad de San Salvador, con Documento Unico de Identidad cero
un millén doscientos sesenta y nueve mil ochocientos cuarenta y ocho - siete, y nimero de identificacion tributaria
cero seiscientos catorce- {rescientos once mil sesenta y seis- cero cero cinco — cuatro; actuando en mi calidad de
Apoderado Especial de la sociedad SEGACORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede
abreviar SEGACORP, S. A. de C. V., del domicilio de la ciudad de San Salvador, titular de! Numero de Identificacion
Tributaria cero seiscientos catorce ~ doscientos veinte mil cuatrocientos cuatro- ciento uno ~ siete, en adelante
denominada "La Contratista”, y en los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que en cumplimiento al fiteral “b" del
articulo cuarenta de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominara LACAP, el Banco realizé el proceso por Libre Gestién, denominado “SUMINISTRO DE EQUIPO DE
COMPUTO PARA EL BFA”; y de conformidad al memorandum de fecha siete de enero de dos mil catorce, dirigido por
la Jefe de la Unidad de Adquisiciones y Confrataciones Institucional del Banco a la preslenta del mismo, ésta
adjudicé el suministro de dichos bienes, con fecha diez de enero de dos mil catorce; por lo que, por medio de este
documento convenimos en suscribir el presente *CONTRATO DE SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMPUTO PARA
EL BFA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominara LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: I) OBJETO Y
ALCANCE DEL CONTRATO: El objeto del presente contrato es el suministro de DOS COMPUTADORAS
PORTATILES CON PROCESADOR 5 (LAPTOP), con las caracteristicas especiales siguientes: Marca Dell,
modelo Latitud E5430, pals de origen Estados Unidos, Procesador intel Core 15-3340M de 2.7 GHZ, Memoria de 4
GB, con tarjeta de video integrada, disco duro de 320 GB(5400 RPM), dispositivo dptico 8DVD +-RW, conectividad
inalémbrica Dell Wireless 1504 802.11 g/n single band Wifi Half Minicard, teclado en espafiol, bluetooth Wirelwss 380
Bluetooth 4.0, pantalla de 14"HD (1366x768) antiglare wled backlit; bateria de sels celdas, Software incluido WIN 7
PRO en espafiol de 32 BITS, accesorios adicionales Maletln aungue no de la misma marca, Complete Care para tres
afios;y DOCE COMPUTADORAS DE ESCRITORIO marca DELL, modelo OPTIPLEX 3010, Small Form Factor,
Procesador Intel Core 15-3470 3.2 ghz., Memoria RAM de 4 GB, Disco DURO DE 500gb SATA 3 gb/s, dispositivo
Optico 8X DVD +- RW, Monitor LCD de 18.5", teclado en espafiol y Mouse dos botones con scroll, audio integrado,



interfaces un puerto serial , ocho puertos USB, un puerto RJ-45, un puerto VGA, un puerto de entrada de audio, un

puerto de salida de audio, tarjeta de Red 10/100/1000 Mbps, conector RJ45 con Wake up remote, tarjeta de video

integrada, velocidad de Bus 1600Mhz, cache de 6M, arquitectura de Bus PCl, sin Fax/Moden, ranuras de expansion
2 libres después de configuracion, Software incluido Windows 7 PRO en espaniol de 32 bits preinstalado con su
respectiva licencia; Software adicional quemador de DVD y demas caracteristicas detalladas en la oferta econémica
que se anexa al presente contrato. ff} PRECIO Y FORMA DE PAGO: El precio tofal por el suministro del equipo
objeto del presente contrato asciende a la suma de CATORCE MIL SEIS DOLARES CON OCHENTA

CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA con [VA incluido, a razén de UN MIL
TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA por cada una de las computadoras portaties y NOVECIENTOS CUARENTA Y TRES
DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA por cada una de las computadoras de escritorio; cantidades que inciuyen el pago del impuesto a Ia
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios. El Banco pagara a el Contratista el cien por ciento del
monto total contractual, al recibir los equipos a satisfaccién, debiendo el Contratista para efectos de pago, entregar la
siguiente documentacion: 1) Acta original de Recepcion de los equipos de acuerdo a la Clausula V) del presente
contrato; 2) Garantia de Buen Funcionamiento; y 3) Comprobante de Crédito Fiscal firmado y sellado de Visto Bueno
por el Gerente de Sistemas y la Jefe del Departamento de Soporte a Usuarios. Los pagos se efectuaran a mas tardar
diez dias habiles después de haber entregado el Contratista la documentacion anterior y luego de haber retirado el
respectivo “Quedan”, en el Departamento Administrativo del Banco. El Contratista debera abrir una cuenta corriente
o de ahorros en cualquier Agencia del Banco para que se le efectie el pago en forma segura, agil y oportuna. Il
PLAZO DE ENTREGA: El Contratista se obliga a la entrega inmediata para fas computadoras portatiles y un
plazo de cinco dias para las computadoras de escritorio, a partir de la suscripcion del contrato. IV) LUGAR'Y
HORA DE ENTREGA: El Contratista entregara los equipos informaticos en horas y dias habiles al Departamento de
Soporte a Usuarios de la Gerencia de Sistemas del Banco, situado en fas Oficinas Centrales, sobre el Kildmetro diez
y medio carretera que conduce hacia la ciudad y Puerto de La Libertad, jurisdiccidn de Santa Tecla, Departamento
de La Libertad, previa coordinacion con éste. Los equipos tendran que entregarse al Banco completamente sellados
de fabrica. En el momento de la entrega, el Contratista debe presentar un listado de los equipos con nimero de
serie, modelo y marca. Posteriormente el personal del Departamento de Soporte a Usuarios del Banco
conjuntamente con e! representante del Contratista procedera a revisar cada uno de los equipos para verificar si

retinen las caracteristicas técnicas ofertadas y efectuar las pruebas de funcionamiento respectivas. V) ACTA DE

RECEPCION: Concluida la recepcion de la totalidad de los equipos, por el Gerente de Sistemas, la Jefe del

Departamento de Soporte a Usuarios, el técnico de Soporte del Departamento de Soporte a Usuarios y el



colaborador de la Secclon de Activo Fijo, todos funcionarios del Banco, conjuntamente con un representante del
Contratista procederan a su recepcion final mediante la elaboracion del Acta respectiva, a la cual se le anexara un
listado con la Informacion detallada de los equipos recibidos, incluyendo marca, modelo y ntimero de serie. Vi)
GARANTIA DE LOS EQUIPOS: El Contratista se obliga a garantizar el buen funcionamiento de los equipos ¥
desperfectos de fabrica, para un plazo de TREINTA Y SEIS MESES en partes y mano de obra en cada uno de los
equipos suministrados, contados a partir de la fecha que conste en el acta de recepcion. Para poder cumplir con el
tiempo de garantfa, el Contratista deberé poseer un stock de partes y repuestos en el pals, que cubran cualquier
necesidad de reemplazo de partes, permitiendo el Contratista al Banco verificar dicho inventario cuando el Banco fo
estime conveniente. VII) CONDICIONES DE LA GARANTIA DE LOS EQUIPOS: La garantfa incluye el servicio de
atencion a faltas en el sitio, procediendo de la siguiente forma: a} Una vez reportada una falla por el Departamento
de Soporte a Usuarios de la Gerencla de Sistemas del Banco, via teléfono, fax, carta o correo electronico, el
Contratista debera atenderla en un tiempo méximo de ocho horas laborales, haciéndose presente el personal de el
Contratista a las instalaciones de! Departamento de Soporte a Usuarios del Banco para revisar el equipo y repararlo
en el Banco si fuere posible o retirarlo para ser reparado en su taller. b) Las reparaciones gue se originen en ningdn
caso deben tardar mas de veinticuatro horas laborales c¢) Los servicios de reparacién que se realicen bajo los
términos y dentro del perfode de vigencia de la garantia deben comprender la provision de mano de obra
especializada, repuestos originales nuevos y/o cambios de partes nuevas que sean necesarias. d) Todos los
serviclos que se soliciten dentro del término de la garantfa no deben significar costo alguno para el Banco. &) Sl no
es posible reparar el equipo dentro del plazo antes sefialado, el Contratista queda obligado a entregar al Banco un
equipo sustituto temporal que tenga las mismas caracteristicas o superiores que las del equipo dafiado. f) Si la
reparacion excediere el plazo de veinte dfas hdbiles, el Contratista estara obligado a entregar al Banco un equipo
nuevo sustituto definitivo con las mismas caracteristicas o superiores que las del equipo que ha fallado. g) El reclamo
de servicio por garantla debera poder colocarse también mediante una llamada telefénica directamente al fabricante,
sin costos adicionales para el Banco. El horario laboral del Banco es desde las ocho horas freinta minutos hasta las
dieciséls horas treinta minutos, de lunes a viernes. Vill) CONDICIONES GENERALES: a) Los equipos ofertados no
deberén ser de marca genérica, usados, descontinuados o remanufacturados. b) Todos los equipos deben ser
nuevos y en perfecto estado de funclonamiento. ¢) Los componentes de cada equipo solicitado deben ser
ensamblados por el mismo fabricante del equipo. d) Con cada computadora debe entregarse el certificado oficial de
licencia de cada programa preinstalado. e) El sistema operativo para las computadoras de escritorio debera ser
Windows Siete  Pro de 32 bits ) Todo el software debe ser en Idioma espafiol, g). E! Sistema operativo de cada
computadora debera estar pre-instalado y con su respectiva licencia, IX) OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA:
a) Todos los equipos deberan incluir los cables necesarios para conectar los distintos componentes, asi como los
cables de alimentacion de energia eléctrica; ademds, se deben incluir los elementos de hardware o software



imprescindibles para el buen funcionamiento de los equipos. b} Cada equipo que se entregue debe tener su
correspondiente documentacion técnica, la cual debe estar preferiblemente en idioma espaiol, o en su defecto, en
inglés. c) Todos los equipos deberéan entregarse en perfecto estado de funcionamiento y sin abolladuras o rayones
de ninguna clase. d} Con cada computadora debe entregarse el certificado oficial de licencia de cada programa
preinstalado y el certificado de garantia del fabricante por el periodo de garantia ofrecido. e) Debera entregar un CD
de recuperacion original por cada computadora objeto del presente contrato; cada CD debe incluir todos los drivers
por cada tipo de equipo. X) GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de ias obligaciones emanadas del
presente contrato el Contratista se obliga a presentar al Banco en los cinco dias habiles posteriores de haber
recibido contrato debidamente legalizado, la GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO, por la cantidad de UN
MIL CUATROCIENTOS DOLARES CON SESENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, monto que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios, la cual tendra una vigencia de TREINTA'Y OCHO MESES contados a partir de a fecha que conste en el
acta de recepcion, que comprende el tiempo de garantia ofrecido, que son treinta y seis meses mas dos meses
adicionales. Se hara efectiva si el Contratista no responde por las fallas, defectos de fébricé, deficiencias yfo mal
funcionamiento de los equipos adquiridos por el Banco, durante el periodo de garantia que gozaran. Esta garantia
deber ser emitida solamente por Institucién Bancaria o Compafila de Seguros domiciliada en el pais y autorizada
por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. Y las mismas seran devueltas por (a Jefe de la UACI
del Banco, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia. XI) EJECUCION DE LAS GARANTIAS: En caso de
ejecucion de la Garantla presentada, la otorgante quedara obligado al pago en efectivo de la cantidad garantizada,
en un plazo méaximo de quince dias calendario, contados a partir del dia siguiente de la notificacién de su ejecucion;
y no excluye la aplicacion de las clausulas penales expresamente previstas en el contrato, ni de las retenciones
acordadas por ambas partes cuando resulte necesario para cubrir el monto de los respectivos dafios y perjuicios. Si
guedare algin saldo en descubierto para cualquiera de ambas partes, debera reclamarse por las vias legales
correspondientes. Xll) PLAZO PARA RECLAMOS: Si existieren reclamos, el Banco los formulara desde el inicio de
la vigencia del contrato y hasta sesenta dias después de vencido el iempo de garantia ofrecido para los equipos; y si
esto no ocurriera, se entendera extinguida toda responsabilidad de parte de el Contratista, salvo disposiciénllegal
oxpresada en el contrato. XIIl) MODIFICACION Y/O AMPLIACION DEL CONTRATO: De comin acuerdo el
presente contrato podra ser modificado y/o ampliade en cualquiera de sus partes de conformidad a la LACAP, para
o cual el Banco emitira la correspondiente resolucién de modificacién o ampliacion del contrato, la cual sera firmada
por ambas partes, para [0 cual este mismo instrumento acreditara la obligacién contractual resuitante de dicha

ampliacién ylo modificacion. XIV) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando

el interés piiblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u ofras circunstancias, el

Banco pedra modificar de forma unilateral el presente contrato, emitiendo al efecto la resolucion correspondiente, la



que formara parte integrante del presente contrato, Se entiende que no sera modificable de forma sustancial el
objeto del mismo, que en caso que se altere el equilibrio financiero del presente contrato en detrimentfo del
Contratista, ésta tendra derecho a un ajuste de precios, y en general, que toda modificacion serd enmarcada dentro
de los parametros de la razonabilidad y buena fe, XV) TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran,
de conformidad al articulo noventa y cinco de la LACAP, dar por terminada bilateralmente la relacién jurldica que
emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento
de resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias habiles de notificada tal resolucion. XVI) CASO FORTUITG O
FUERZA MAYOR: Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y seis y al inciso
segundo del articulo noventa y dos de la LACAP el Contratista, podré solicitar una promoga del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contractuales objefo del contrato en ejecuclon, debiendo justificar y documentar su
solicitud, la cual para que sea efectiva, debera ser aprobada por el Banco; si procediere la aprobacién, el Contratista
debera entregar la ampliacion de la Garantla de Cumplimiento de Contrato, En fodo caso, y aparte de la facultad del
Banco para otorgar tal prémoga, la misma se concedera por medio de resolucion razonada que formara parte
integrante del presente contrato. XVII} ADMINISTRADORES DEL CONTRATO: Las Administradores del Contrato
seran el licenciado Germén Antonfo Rosales, Gerente de Sistemas y la Licenciada Mildred Crisanta Marquez, Jefe
del Departamento de Soporte a Usuarios de la Gerencia de Sistemas, o quienes hagan sus veces, quienes actuarén
en representacion del Banco, y seran los responsables de velar por el cumplimiento de las clausulas del contrato y
del control del vencimiento del mismo, de conformidad con el instructivo emitido por la Unidad Normativa de
Adquisiciones y contrataciones de la Administracién Publica, UNAC cero dos/dos mil nueve. XVIIl) DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
referencia; b) Aclaraciones; ¢) Consultas; d) La oferta; e) La adjudicacién; f) Garantias; y g) Otros documentos que
emanaren del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecera este
ultimo. XIX) SUBCONTRATACION: Queda expresamente prohibido al Contratista subcontratar con terceros para
cumplir con las obligaciones o parte de éstas que adquiera con el Banco. XX) CESION: El Contratista no podréa
ceder a favor de terceros en todo o en parte los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, ni dar a
ofra persona interés o participacion en el mismo, ni ceder ef derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le
corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el presente contrato. La trasgresién de esta disposicién dara
lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
XXI) INCUMPLIMIENTO: En caso de mora en el cumplimiento por parte de el Contratista de las obligaciones
emanadas del presente contrato, se aplicaran las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. El
Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que serén
impuestas por el Banco, a cuya competencia se somste a efectos de la imposicion. XXHl) CLAUSULA PENAL: En
caso de incumplimiento del contrato por causa imputable a el Contratista, no mediando fuerza mayor o caso fortuito



debidamente comprobados, el Contratista se somete a lo establecido en ef articulo Cchenta y cinco de la LACAP; el
incumplimiento o deficiencia total o parcial dara lugar a la terminacion del contrate. XXIIl) CADUCIDAD: El presente
Contrato caducara por incurrir el Contratista en cualquiera de las causales siguientes: a} Si se comprobase haber
cometido fraude para la obtencion de-este contrato; b) Por la falta de presentacion de la Garantia de Cumplimiento
de Contrato en el plazo correspondiente y en los casos previstos en la LACAP o en el presente contrato; ¢) Por
presentar garantias falsas, debidamente comprobado por el Banco; d) Por no cumplir con ia fecha de entrega de los
equipos de acuerdo a la fecha establecida en este contrato, salvo caso fortuito o fuerza mayor, avalado por el Banco;
e) Cuando las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al doce por ciento del valor total del contrato,
incluyendo en su caso modificaciones posteriores, si las hubiere; f) Por mutuo acuerdo de ambas partes; g} Por
incumplimiento de cualquier otra obligacién contractual; y h) Por las demas que determine la LACAP o ¢l Contrato. Si
el contrato se extingue por una causa imputable al Banco, éste respondera del pago de los daiios y perjuicios que
por tal causa favorecieren al Contratista. Cuando el contrato se extinga por causa imputable al Contratista, el Banco
hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato y debera el contratista ademas, indemnizar al Banco por los
daiios y perjuicios ocasionados en lo que exceda del importe de la citada garantia. XXIV) INTERPRETACION DEL
CONTRATO: De conformidad al articulo cchenta y cuatro incisos primero y segundo de la LACAP, el Banco se
reserva la facultad de interpretar eI_ presente contrato, de conformidad a la Constitucidn de la Repiiblica, la LACAP y
demas legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo, de la forma que mas convenga al
interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso, girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al
respecto dicte el Banco, las cuales le seran comunicadas por medio de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional del Banco. XXV) SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren
durante la ejecucion del presente contrato se observara el procedimiento de arreglo directo establecido en los
articulos ciento sesenta y uno, ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la LACAP. De no llegarse a un
acuerdo en el arreglo directo, se aplicaran las normas del derecho comin y se resolvera en las instancias judiciales
competentes. XXVi) JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jurisdiccionales de este
contrato las partes nos sometemos a la legislacion vigente de la Reptiblica de E! Salvador, cuya aplicacion se
realizara de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo, sefialamos como domicilio
especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos; el Contratista renuncia al

derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y de cualguier otra providencia alzable en el juicio

que se le promoviere; sera depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el Banco designe, a quien

releva de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales, aunque no hubiere condenacion en costas. XXVIl) NOTIFICACIONES: Todas las nofificaciones



referentes a la ejecucion de este contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por escrito, salvo las
notificaciones de fallas de los equipos contempladas en la Clausula V) a las direcciones de las partes contratantes,
para cuyos efectos las partes sefialamos como lugar para recibir notificaciones los siguientes: el Contratista, en
Paseo General Escalén numero cinco mil cuatrocientos treinta y dos, San Salvador y el Banco, sus Oficinas
Centrales ubicadas en kildmetro diez y medio de ia carretera que conduce a la ciudad y Puerto de La Libertad,
jurisdiccion de Santa Tecla, Departamento de La Libertad. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes
enterados y conscientes de los términos y efectos legales de! presente contrato, por convenir asi a los intereses de
nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de Santa Tecla, a los

quince dlas def mes de enero de dos mil catorce.
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e ,;;'1':;Er1,‘cnér'fciudad de Santa Tecla, a las quince horas del dia quince de enero de dos mif catorce. Ante mi, NIDIA
CAJEANNETTE VASQUEZ BELLOSO, Notario, del domiciio de la ciudad de Santa Tecla y San Saivador,
comparecen: los sefiores NORA MERCEDES MIRANDA DE LOPEZ, de sesenta y dos afios de edad, Licenciada en
Administracion de Empresas, del domicilio de la ciudad de San Salvador, a quien conozco e identifico con su
. Documento Unico de Identidad nimero cero un millén treinta y siete mil setecientos ochenta y seis - cinco, con
— " Nimero de ldentificacion Tributaria cero setecientos nueve- cero cincuenta y un mil doscientos cincuenta y uno- cero
cero uno- ocho, quien actda en nombre y representacién del BANGO DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucion
Oficial de Crédlto, del domicilio de la ciudad de San Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce- cero diez mil setecientos sefenta y cuatro- cero cero dos — cinco; en su calidad de Presidenta y
Representante Legal del mismo, en adelante denominado “El Banco”; y DOUGLAS MAURICIO CARBALLO
ALVARADQ, de cuarenta y siete afios de edad, estudiante, del domicilio de la ciudad de San Salvador, a quien no
conozco e identifico con su  Documento Unico de Identidad cero un millén dosclenfos sesenta y nueve mil

ochogientos cuarenta y ocho - siete, y numero de identificacion tributaria cero seiscientos catorce- trescientos once

\S

mii sesenta y sels- cero cero cinco — cuatro; actuando en mi calldad de Apoderado Espacial de la sociedad
SEGACORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar SEGACORP, S. A, de C. V.,
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cada una de las computadoras portatiles

del domicilio de la ciudad de San Salvador, titular del Numero de ldentificacién Tributaria cero seiscientos catorce ~
doscientos veinte mil cuatrocientos cuatro- ciento uno - siete, en adelante denominada "La Contratista”; y me
presentan el documento que antecede, fechado en esta ciudad, este mismo dia, escrito en cuatro hojas de papel
simple, en el cual esenciaimente consta: Que en cumplimiento al literal *b" del articulo cuarenta de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, que en adelante se denominara LACAP, el Banco
realizd el proceso por Libre Gestién, denominado “SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMPUTO PARA EL BFA”"; y de
conformidad al memorandum de fecha siete de enero de dos mil catorce, dirigido por la Jefe de la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Banco a la presienta del mismo, ésta adjudicé el suministro de
dichos bienes, con fecha diez de enero de dos mil catorce; por lo que, por medio de este documento convenimos en
suscribir el presente "CONTRATO DE SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMPUTO PARA EL BFA", de conformidad a la
Ley de Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pblica, que en adelante se denominara LACAP y en
especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientesl) OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO: El
objeto del presente contrato es el suministro de DOS COMPUTADORAS PORTATILES CON PROCESADOR 15
(LAPTOP), con las caracteristicas especiales siguientes: Marca Dell, modelo Latitud E5430, pais de origen Estados
Unidos, Procesador Intel Core 15-3340M de 2.7 GHZ, Memoria de 4 GB, con tarjeta de video integrada, disco duro de
320 GB(5400 RPM), dispositivo dptico 8DVD +-RW, conectividad inalambrica Deli Wireless 1504 802.11 g/n single
band Wifi Half Minicard, teclado en espafiol, bluetooth Wirelwss 380 Bluetooth 4.0, pantalla de 14"HD (1366x768)
antiglare wled backlit; bateria de seis celdas, Software incluido WIN 7 PRO en espaficl de 32 BITS, accesorios
adicionales Maletin aunque no de la misma marca, Complete Care para tres afios; y DOCE COMPUTADORAS DE
ESCRITORIO marca DELL, modelo OPTIPLEX 3010, Small Form Factor, Pracesador Intel Core 15-3470 3.2 ghz.,
Memoria RAM de 4 GB, Disco DURO DE 500gb SATA 3 gbls, dispositivo Optico 8X DVD +- RW, Monitor LCD de
18.5", teclado en espafiol y Mouse dos botones con scroll, audio integrado, interfaces un puerto serial , ocho
puertos USB, un puerto RJ-45, un puerto VGA, un puerto de entrada de audio, un puerto de salida de audio, térjeta
de Red 10/100/1000 Mbps, conector RJ45 con Wake up remote, tarjeta de video integrada, velocidad de Bus
1600Mhz, cache de 6M, arquitectura de Bus PCI, sin Fax/Moden, ranuras de expansion 2 libres después de
configuracion, Software incluido Windows 7 PRO en espafiol de 32 bits preinstalado con su respectiva licencia;
Software adicional quemador de DVD y demas caracteristicas detalladas en la oferta econdmica que se anexa al
presente contrato. Ify PRECIO Y FORMA DE PAGO: El precio totel por el suministro del equipo objeto del presente
contrato asciende a la suma de CATORCE MIL SEIS DOLARES CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR

DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA con IVA incluido, a razon de UN MIL TRESCIENTOS

CUARENTA Y DOS DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA por
y NOVECIENTOS CUARENTA Y TRES DOLARES CON



CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA por cada una

de las computadoras de escritorio; cantidades que incluyen el pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios, EI Banco pagara a el Contratista el cien por ciento del monto total contractual,
al recibir los equipos a satisfaccién, debiendo el Contratista para efectos de pago, entregar la siguiente
documentacion; 1) Acta original de Recepcion de los equipos de acuerdo a la Clausula V) de! presente contrato; 2)
Garantia de Buen Funcionamiento; y 3) Comprobante de Crédito Fiscal firmado y seliado de Visto Bueno por el
Gerente de Sistemas y la Jefe del Departamento de Soporte a Usuarios. Los pagos se efectuaran a mas tardar diez
dias habiles después de haber enfregado el Confratista la documentacidn anterior y luege de haber retirado el
respectivo "Quedan’, en el Departamento Administrativo del Banco, EI Contratista debera abrir una cuenta corriente
o de ahorros en cualquier Agencia del Banco para que se le efectle el pago en forma segura, agil y oportuna. il)
PLAZO DE ENTREGA: El Contratista se obliga a la entrega inmediata para las computadoras portatiles y un

plazo de cinco dlas para las computadoras de escritorio a partir de la suscripcion del contrato; y bajo las
demés condiciones y estipulaciones relacionadas en el citado contrato, Y ME DICEN: Que reconocen como suyos
todos los conceptos y obligaciones contenidos en el documente que se legaliza; asimismo, reconocen como suyas
las firmas que aparscen al calce del referido documento, por haber sido puestas por ellas de su pufio y letra. Yo la
Notarioc DOY FE: Que las referidas firmas son AUTENTICAS, por haber sido puestas por los comparecientes de su
pufio y letra, a mi presencia y que reconocieron ante mi todos fos conceptos y obligaciones contenidas en e
documento que se legaliza, y de ser legitima y suficiente la personeria con que actian por haber tenido a la vista, en
relacién a la primera: a) Ley del Banco de Fomento Agropecuario, publicada en el Diario Oficial nimero setenta y
cinco Tomo dosclentos treinta y nueve, de fecha veinticinco de abril de mil novecientos setenta y tres, en la que
consta la creacidn del Banco, que su duracién es indefinida, que tiene personalidad juridica propia, que su domicilio
es la cludad de San Salvador, que el Presidente de La Repblica designa por perfodos de cinco afios al Presidente o
Presidenta del Banco, que éste o ésta ejerce la representacion legal del Banco y puede ejecutar actos como el
presente; b} Certificacion expedida en la ciudad de San Salvador, el dfa dos de febrero de dos mil diez, por Dionisio
Ismael Machuca Massis, Secretario para Asuntos Legislativos y Jurldicos de la Presidencia de La Republica, del
acuerdo nimero treinta y cinco, emitido por el sefior Presidente de la Repliblica, el dfa veintidés de enero de dos mil
diez, publicado en el Diario Oficial nizmero veintitrés Tomo trescientos ochenta y seis, de fecha tres de febrero de dos
mil diez, por el cual se nombrd a la Licenciada Nora Mercedes Miranda de Lépez, Directora Presidenta de [a Junta
de Directores del Banco de Fomento Agropecuario, para un periodo de cinco afios contados a partir de! dia treinta y
uno de enero de dos mil diez; c) Certificacion expedida en el mismo lugar, fecha y por el funcionario mencionado en
el literal anterior, en la que consta que la Licenciada Nora Mercedes Miranda de Lopez, rindié la protesta

consfitucional de su cargo, a las diecisiete horas y cinco minutos del dla uno de febrero de dos mif diez, segin a}t&'ﬁ%{/\

%o

'\QPUB Ltcg" 7
SALYASS

.-—-"‘/

9




de esa hora y fecha, contenida a folios cuarenta y cuatro frente del Libro de Actas de Juramentacion de Funcionarios
Pulblicos, que lleva la Presidencia de La Repiblica; y d} El memorandum enviado por la Jefe de la UAC! del Banco de
fecha cuatro de noviembre de dos mil trece, al Gerente General, en el cual éste adjudicd el dla ocho de noviembre de
dos mil frece y autorizé la celebracion del confrato que se legaliza; y en relacién al segundo; por haber tenido a ia
vista; El testimonio de la Escritura matriz de Poder Especial, oforgado en la ciudad de Guatemala, Republica de
Guatemala, a las diez horas del dia veintiocho de mayo del afio dos mil frece, ante los oficios notariales de Juan Pablo
Carlos Cashpal, por el sefior Miguel Angel Carrillo Figueroa, en su calidad de Director Secretario de la Junta Directiva y
por tanto Representante Legal de la Sociedad SEGACORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que s¢
puede abreviar SEGACORP, §. A. de C. V., en el cual se le faculta para suscribir documentos y actos como el
presente, inscrito en el Registro de Comercio el dia diecinueve de junio de dos mil trece, bajo el numero treinta y tres del
libro un mil quinientos setenta y seis del Registro de Otros Contratos Mercantiles, en el cual el notario autorizante dio fe
de la existencia de la Sociedad y de la personeria de la otorgante a fin de oforgar poder al segundo de los
comparecientes . Asi se expresaron los comparecientes a quienes expligué los efectos legales de la presente acla
notarial que consta en dos  hojas de papel simple; v leido que les fite por mi, integramente en un solo acto ininterrumpido

lo anteriormente escrito, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

el

NORA MERCEDES\MIRANDA DE LOP
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